AKAAEMMNSA HAYK CCCP
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HA. HA. Hyrepman

K OINPEJEJEHUIO IIOHATUA IEPEXOJTHOT'O T'JIATOJIA
B KYPACKOM fA3BIKE (KYPMAH/KU) *

B xypacko-pyccxom caosape U. X. Bakaesa raaroam karibin (karin)
‘Moub’ U zanibin (zanin) ‘38HATH’ ONpeJeeHH KAK HENePeXOIHHe, & IJIarojbl
geryan (gei'fn) ‘XomuTh’, ‘GPOAUTE’, ‘MCKATH' U zayin ‘POMKATH’ — KaK mnepe_
xonmsie. 2 Hanporus, B xypacko-pyccxom cuaosape K. K. Hyppoesa rua.
roast karibiin u zaniblin oTHeceHBl K NepPeXONHBIM, a TIJArojsl geryan Hu
zayin — k HenepexoyHwM. 3

Taxoro poxa pasHo6oil, KAK HaM IIPeACTABIAETCS, OOYCIOBIEH [IaBHBIM
o0pa3oM pasindmeM IPUMeHEHHHX aBTODAMH YIOMSHYTHX CJIOBapeil KpuTe-
pEeB, COOTBETCTBYIOI[UX PAa3HEM CBOICTBAM TAaK Ha3HBAEMHX MePeXOXHHX
I JIaroJos.

K unmcay HauGosee XapaKTepHBIX 9ePT PAaMMATHKH KYPMAaHIKH, KaK H3-
BECTHO, OTHOCHMTCS IIACCHMBHO-O0GBEKTHHI CTPOH HepPeXOMHOr0 Iaroaa BIpPO-
menmux BpemeHax.? ITaccuBHO-00BeKTHEIN CTPOHl HMPOABIAETCA B ABYX 0CO-
OeHHOCTAX: BO-IIEPBEIX, B TOM, 9TO INOJAJe)Kailee IPH IEPeXOJHOM IJaroie
B OPOMEAIINX BpeMeHAaX BHIpaKeHO (OPMON KOCBEHHOrO IajiesKa WMMEHH;
BO-BTOPHIX, B TOM, 4TO [JIaroJbHbIe OKOHYAHHA COIIACOBAHEI (B JHIe U YUCIE)
He C IOAJe/KamuM, a ¢ IPAMHM JONOJHEHHEM, KOTOPOe B CBOI o0dYepenb
BHIPAJKEHO NPAMHIM IafieskoM uMeHH (min sand- ‘a mocian’, min tu sandi
i TebH nociar’). Baykso, ogHako, y4uecTh ciaepyoomee: NepBHI U3 yKasaH-
HHX NPH3HAKOB 00A3aTeseH NJA KaKAOro NepexoJHOro riaroja (BXOX UT
B ero ompejeJeHHe), TOrJa KaK BTOPOH NPHM3HAK y PAJA NEPEXOAHBIX T Jia-
roJIOB HOJHOCTHIO WJIM YaCTUYHO OTCYTCTBYET B CHMJIY TOrO, 4YTO HE BCeM
HePeXO/HBM IJIArOJaM CBOMCTBEHHO COUETATHCH C MPAMBIM JONOJHEHUeM.

Tax, manpumep, raaroa banz dan ‘nperats’, GyAydn NepexofHbBIM Taa-
TOJIOM, T. e. codYeTasAch B (opMe NpoIIeqIero BPeMEHM ¢ KOCBEHHBIM Maje

! Noaoxeno Ha 3acefanuu JIuErBucTHIecKol cexnun JIO MHA AH CCCP, nocpame
HoM T5-meTHIO CO AHA pokAeHHs axamemmka M. A. Op6emam, 23 mapra 1962 r.

2 Cm.: 4. X. Bakaes. Kypacko-pycckm#t ciosaps, 1957, M., crp. 187, 166, 97
165.

3 K. K. Kypnoes. Kypacko-pycckuit caosaps. 1960, M., crp. 421, 799, 273,
800.

¢ T. e. Bo BpeMeHHHX (opMax, 06Pa30OBaHHHX OT IPOMEAIIeHd OCHOBHL.

5Cm.: U. U, Hyxepman. Ouepkm Kypackoit rpammaraxm. C6. «Mpamckme
sastimy, e 11, 1950, B ocoGemsoctu ctp. 86 u ca.
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JKOM TojuIeKamero (min banz da ‘st npuirEy.’), He ynoTpeGaseTes ¢ nPAMBIM
Jononnenuem. He Mo:ier mmers npu cefe mpsaMoro JONOJNHEHIS U NePeXOf-
BRI raarox (I€) nihérin ‘cmorpers’. Larod aToT coveTaeTcsH He € NPAMBIM
TOMONHEHNEM, a ¢ KOCBeHHBIM (mocpejicTBOM mpegiora li uam Ge3 Hero)
TaKOM ke 00pasoM, Kak HenepexoqHbii riaroJ syar biin ‘caauThed Bepxom’:
min (li) hespé nihéri ‘st nocmorpen Ha gowans’, ez (li) hespé syar bim ‘s
ceJ Ha Jomajup’.

Hpyrue mepexo;ubie riarossl, ofIajgas cI0iKHO CEMAHTHYECKON CTpY-
KTYPOii, COOTBETCTBEHHO OTJHMYAIOTCS I MEepPeMeHHOIl CHHTAKCHYecKOoM
BaJieHTHOCTHb 0. Tax, riaaros higtin B 3HaveHUN ‘0CTABJATH), ‘MOKU-
JaTh’ coderaercA ¢ MPAMBIM OUOJHCHIeM (min tu his(i ‘1 Teba ocraBu’),
B 3HAYEHHH Ke ‘MycKaTh', ‘MO3BOAATH BHICTYMAeT B KAYECTBEG MOJAJBHOTO
ryaroja, oOBIMHO YNPaBISHT COOTBETCTBYIOU[IM KOHBIOHKTUBHHIM 060POTOM
(bihéle ew here ‘mail emy moiiTir).

Bepuemcst teneps’ k mpiMepam, HpUBETGHALM B Havuaje CTATBU.

Tnaron karibiz ‘Mous’, pasymeercs, mepexoqdblii, Tak Kax npu ¢popmax
npoIme IMero BpeMeHI OH TpedyeT KOCBERHOro maje;ka nojuekamero (min
nikaribd. .. ‘g me mor..."). Ho Gyayum mno camoit cBoeil cyru riaarojom
Mo/[aJbHbIM, kariblin peryJispHO cO4eTaercs ¢ IJATOJbHBIM (KOHBIOHKTUB-
HBIM) gomnoiHerneM (2z nikarim herim ‘st He Mory TOMTI’) H TOJABKO NpH
ero nocpe;cTse (B COUETAHIIN ¢ HIM) CHOCOGEH NPHCOCIMHHTBL NPAMOe
qononaexte: ez vé yeké nikarim bikim ‘s atoro me Mory cienarts’. [maro
karibin B oTHOMEHHN TPSIMOrO [IONOJHEHHUS B CYWHOCTH 0e300'beKTeH,
u ato, no-pugumomy, namo nosog Y. X. Baxaesy orHectu ero 1k Henepe-
XOJHHBIM rjarojam. B sToM orHomemuir ot ruaarosa karibdn oraudaercs
ero cMe:Kaslil KoppeTAT — rIaroi rwastin ‘xorers’, obpasywumuil Takne e
COMeTAHMST ¢ KOHBIOHKTUBHHIM JOMOTHEHUEM, KaK W rJIarof karibin (ez
dizwazim herim ‘st X0uy NOiiTH’), HO BMECTE ¢ TeM CBONOJHO npucoénmiﬂio-
MU 11 MMEeHHOe NPsSMOe JO0MOJHEeHle, B 0COOEHHOCTH B 3HAYEHUN ‘menan;’,
‘TpejoBaTh’, 3BaTh’ WA TeM 0o0/Mee ‘cBaTaTh’ B COCTABE BHIPAKEHUST ji
zw:2ra Twestin ‘cBaraTh JIA ceHfA, ©BATATBCT: ewl ji zwera kega ciran
zw:st ‘om mocBatad goub cocexa’® (6ykB.: ‘om mocBartax us cebsA  jloub
cocena’). . )

Taarox zanibin ‘3uats’ 0o $opMaM ero CyObeKTHOH XapaKTepUCTHKII

1e0GX0 MO TAK/Ke NMpI3HATH NMepexoquslM (min nizanbd ‘s me 3mair). B o
’Ke BpeMsA MMEHHO B 5TOM 3HAdeHIN ‘3HATH', ‘ObITh cBegymum’ zanibin
qame BCero CBA3AH C TJACOIBHBIM J0NONHEeHUEeM (min nizanbd, ¢i bikira
sl He 3Wa’, UTO MeNaTh) U OW[YyTUMO OTPAHHYEH B COYETAGMOCTH C UMEH-
HEIM JotnonHenteM (ez zmané kurmanci rind nizanim ‘s Hexopomo 3HAI
rkypackuii Aswk’). Hecommenno, otaako, 4ro riaroa zanibin B menom mpu-
XO0AUTCA ONpeTeATh U Kak OObeKTHBIl riaaron, NpUHMMAas B pacder
B 0COOERHOCTU TaKNe 3HAYEHHSA, KAK ‘MO3HATH .

6 {. K. Kypmoes. CroBapb. .., ctp: 386.
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Pnarony geryan (gerin) U. X. Bakaes ;laeT ABOAKYI0 IPAMMATIUCCKYIO
XapaKTepPHCTUKY B 3aBIICHMOCTII OT JBYX €r0 OCHOBUBIX 3HAUCHIII: B 3Ha-
qeHHM ‘TYJATH’, GPOJUTH’ BTOT TJIATON ONPeIeaseTcs Kak HenepeXosHblil,
B '3HAYEHHUII /e ‘UCKATH — KaK nepexoTublil: tu k'é digeri ‘Koro Tsl mmems?’.”
Tnaros geryan eficTBUTENBHO XapaKTepH3yeTcs NepeMeHHOH BaJleHTHO-
CTBI0, M TAKOFO POJA JONONHEHNe, KaK B npeliomenmi tu k'é digeri, Bos-
MOJKHO TOJbKO mpl 3Hauenmn ‘ncxats’. Ho Bee geno B ToM, uto jtononuexne
k'é, xora m ofpasyer ¢ IJIAroJioM 4Ype3BbHIYailHO TECHYIO CBA3bL, BCe Ke
BBLICTYNAeT B KauecTBe KOCBEHHOTO /OMOJHEHHs, a He NPAMOro. JTo TO Ke
racareabHOE JONOJHEeHNMe, KaKoe MBI HaOMOZaml npu riaaroiax syar bin,
nihérin: ez hespé syar biim ‘s cem Ha mnowrate’, min hespé niheri ‘g nocmo-
Tpea Ha Jomans’, ez hespé geryam ‘s uckan aomaiy’.8 IHimozopaomy
BOCNPUATAIO K'é Kak UPSAMOro OMOJHEHIS CHOCOHOCTBYET Bech CTpPOil npeil-
nomenus tu k'é diger{, ¢ npAMBIM TaICHKOM MO TIC/KAMLETO U HECPE IOHKIHM
KOCBEHHBIM Ma[e/KOM JOMONHEHU, HeMOCPE ICTBEHIO MPIMLIKAIOMEro K rIa-
roay B ¢opme nacrosiero Bpemern. Crour, 0HAKO, CMESTITh BPCMEHHON
IaH, KaK WJUTI03Mst MCUe3HET, TaK KaK mo/aerkamiee coxpamnt GopMmy upd-
MOro majeska, 1OMNOTHeHHe — POPMY KOCBCHHOrO M0ATe/Ka, a CJIAT0TbHOE
OKOHYaHNe — CRBOI0 OPHEHTHPOBAHHOCTh Ha mojnekamee: tu k'é digeryay?
‘woro TH ucwan? (uo e *te k'l digerya?). Kpome Toro, He cumexyer yuy-
CKATb M3 BMJY, 9TO I «KACATEJbHBIH» NpeqIor li roros mo nepsoMy MOBOTY
BCIJIBITH Ha NoBepXHocTh (tu li k'é digeri?), He ocTaBiss HUKAKUX COMHe-
HUil OTHOCHTEJBHO NPHPOJBI NONOIHEHUA k'é.

Toabko npsamoe pomonneHme (B CTPOroif KOPpeIANUME ¢ HOJIEKAMIIM,
OTJINYASICE B 9TOM OTHOMEHHN OT KOCBEHHOTO MONOMHEHUA BCEX THUOB)
MeHAET CBOW NAaJEKHYI0 NMPHHAJIEKHOCTh B 3aBICHMOCTH OT BPEMEHHO
dopMBI Tiarona, CBUIETENbCTBYS O HEPeXOJHOCTH T[Iaroia I o0 0cofoM
XapakTepe ero CBA3M ¢ MMeHeM B QYHKOUU TpsMoro nonoiaHeHusd. onox-

74, X. Bakaes, Cuosapb. .., crp. 97.

8 lIMenHO TAKOro poja CBA3bL IPH (OTUYKASHUMY KOHKPETHOIO JOMOJIHEHUA 0006-
waeTcA B BUAe MPHCTABOYHOrO Ivlaro:a tuna lé nikérin ‘cMOTPCTH'. 3/1€Ch MOMKHO pas-
ameate pax atanos. Tak, manpumep, coueramume lé syar b@ ‘cexr Ha mero (a4 T. 1)
BEpPXOM’ OTHOCHTCA MEJHWKOM K CHRTAKCHCY. Lé B 9TOM COUETAHNH eCTh HPEJIOr MTIOC
SHKJIUTHUECKOE MECTOUMeHUe, COOTHECCHHOe ¢ KOHKPCTHBIM~ JOMOJHCHHeM, INPUCYTCT-
Bylom@uM B KOHTeKcTe. B lé gefya ‘mckas (4ro-nudo)’ cmestam CyMeCTBCHALI Imar
B_HaNpaBJeHAM CJIOBO0GPA30BaHMA, MHAYE FOBODSA, K NpeBpaIieHuio [é B rIarolbHYIO
NpUCTaBKY (Yy9YacTBYOUIyi0 B 00pPA30BaHUM 3HAUCHUH MCKATL B OTJIUMYEE OT 3HAYCHMUS
‘xouth’). [lo-pugmvomy, BmomHe gomycTmMo lé gefya ‘MCKAT I B OTBJIEUEHHI OT KOHK-
pernoro mononmesua (cm.: Y. X. Bawaesn, Cnosapn..., crp. 97 u 224). B ewe
Gosiblreil Mepe 3TO CUpaBeTUBO B OTHOMICHHN codeTamus lé nihéFi ‘mocmorpen’, rie
npacraBka lé 4acTo BHICTYyNaeT B KaueCTBe abCTPAKTHOrO lOKa3aTelds ONpegeleHHoil
HanpaBIeHAOCTH IjIarojga, 6e30THOCHTEILHO K KOHKPETHOMY [NOIOJHeHHIO. !, Hakomew,
B lé zist, 1é da ‘ypapwr’ M T. . OpUCTaBKa [é B 3HAYUTEILHOR CTENCHH JIEKCHKAIU-
sosana. [lo-BmamMOMY, BO3MOIKHBLI H CJIyYa® OOBEKTHOIl NepcopueHTAaMu riaroia lé
zistin. Cp. nan 1€ zistin 'Bunexats x7e0’ (Y. X. Baxaes, Cmosapb..., crp. 224).
Taxue mponeccrr-nofgpobao paccuorpenst B grccepraram M. A. CMEpHOBOIl, mocBAmen-
HOW CJIO)KHBIM .1JIaroJaM B Hape4ydu COPAHA (PYKOMHCD).
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HEHWe NpU Tjaroje geryan He o0JIafaeT CBOMCTBOM IEePEeMEHHOM NajerKHOM
DPUHAJIIEKEOCTH, CJIe[OBATE]bHO, I N0 3TOMY NPUBHAKY TJATO] geryan He
UHTEPUPETUPYeTCA B KYpPICKOM A3BIKe B KauecTBe NEPeXO0/HOrO0.

Bnpouem, npusHak nepemMeHHO# UM NMOCTOAHHON NAajeKHOW MPUHAIJIEHK-
HOCTU HE BCErJa MOKeT CJYKUTh ONOPOH [JIA pasiudeHUs NPAMOTO JONOJ-
HEeHVA M KocBeHHOro. Boiee cioHAas MeTomquKa J0JKHA OBITH HCHOJB30-
BaHa, HANpUMep, NIPY ONpeJeIeHNM XapaKTepa AONOJHEHUHd, PaCHeNIA0mero
cOKEO-IMeHHOI riaron. Hakoe jonosHenme BXOJUT B COCTaB NpeOsKe-
HUA min gazi keg’iké kir ‘a mnossan nepymry’? TpygHO OTBETHTH HA B3TOT
Bonpoc. B nuaume umcro crpykrypHOM keg’iké monwmkmo GOBITH IPHU3HAHO He
IpPAMBIM JONONHeHMeM,? a KOCBEHHBIM, TaK KaK C 9THM JIONOJHEHNEM MOKET
OBITH COOTHECEHO SHKINTUYECKOE MeCTOUMEHUE, NPUCOeTUHAEMOe K [Iaroilb-
Hoit Qopme: min gazi kiré ‘A moasam ee’, T.e. B JAHHOM ClIydyae 'JeBYIIKY.’
JHKJINTHYIECKOE MECTOYMEHN® B TAKUX NPEIJOKEeHUAX COOTHOCUTCHA ¢ Halpa-
BUTEeJNbHBIM JONOJHEHNEM NI ajfpecaToM; cp.min k'itéba t'eze nisani sagirt
da ‘A mokasan ydYeHHKY HOBYI KHuTY,® min nisan daé ‘s moxasanx emy’.
Onnako mpn GamsKaiileM PacCMOTPeHUMN OKA3HBAETCA, 4TO TJATOJNB gazi
kirin um nisan dan o61ajaloT pasHOH CHHTAKCHYECKOW BAaJEHTHOCTBIO,
M B CBA3U ¢ 3THM B HUX 3aJI0KeHB pasHble TeHaennuu. l'marox nisan dan,
KaK 9TO BUJHO U3 NPHMBEIEHHOIO BHIIE NDIMEPa, CHOCOOEH COYETATHCS
OIHOBPEMEHHO M ¢ NPAMBIM JOMNOJHEHIEeM, I ¢ KOCBeHHEIM, B TO BPeMS KaK
gazi kirin (B sHayemHM ‘3BaTh’, ‘NPUIJAIATE U T. I.) COYETAGTCHA TOJBKO
¢ oaENM (KOCBeHHBIM) AonoiHeHneM. OJHOCTOPOHHSSI BAJICHTHOCTh gazi kirin
06yCIOBIUBAET BOBMOKHOCTS DPEUHTEPNPETAIMM NONOJHEHUS. OTO MOMKHO
3aKJII0YUTh U3 TOr0, 4TO AJA gazi kirin (no-BHIMMOMY, NP HEKOTOPOM CMeLie-
HUM 3HA49EHUA U He Ge3 BIMARUA cuHOHMuUMA teglif kirin ‘mpuriamars’)
JONyCTUMA HECKOJbKO HATAHYTasd (opMa CTpPajaTel]bHOTO 3ajora, !l ¢ moa-
JIe’KaIM, KOPPeJATUBHEM JONOJHEHHI0 NPU Tiarole B JeiCTBUTENbHOM
3aqore: mévan hatne gazikiriné ‘roctu GmIM cO3BaHH (NpUTJIAmeHH)’; cCp.
min gazi mévin kir ‘s nossai (mpuriacui) rocta’, min gazi kiré ‘s mossau
ero’.

TCnaron zayin ‘porartsy’ Tode He ABIAETCA NEPOXONHBIM, TAK KaK OH
npu Bcex BpeMeHHHX (opMax TpeGyeT npAMOro mnajeska II0/JIeKaIero:
¢’élek za ‘wopoBa oreamuacy’, Ho He *¢’éleké za.'? Tem cambIM HCKIOTA-
eTCA U COYEeTAeMOCTb ITOrO TIJAroja ¢ OPAMBIM [ONOJHeHUeM. B jgaHHOM
cillyyae 3aMedaTelbHO TO, YTO B CTPeMJEHUM NDPUCOIUHUTH MPAMOE JOUOJ-

9 Cp.: 0. I0. Apanumann. O CIOKHHX [JIAr0JMaX ¢ AUCTAHTHBIM DACIONOME-
HE6M KOMIIOHEHTOB B KYPACKOM A3hike. KoH(pepeHIHA IO A3LIKO3HAHMIO, NOCBANGHHAR
IV MexpgysapogaoMy chesfy ciasmctos, Camapkany, 1958, ctp. 37, JI. A. Ilmpeiiko.
9praTHBEas KOHCTPYKIEA B KyPACKOM H TaJhNICKOM fAskkax. Kpartkue coobmenma
Wactaryra BapopoB Asmu, XXX, 1961, crp. 92.

10 Cp.: Y. X. Bakaes. Crosaps. .., crp. 269.

11 Y, X. Bakaes. Ciosaps. .., ¢Tp..93.

12 Cp. TOT 3Ke KOPeHh B NPHCTABOYHOM IJIAroiie ra-zan ‘CHaTh’ M OKKABHOHAJIBHO,
MoeT GuTh aBpeMmcTUYECKY, ‘posxaTh’. Pasymeercs, paxT oOTHeCeHHA riaroia zan
K HONePeXONHHM HYKAAeTCH B MCTOPEYECKOM OOBACHEHHH.
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HeHMe K IJIarojly 2ayin ero cuapmBaoT ¢ NEePeXOJHBIM [JarojoM anin ‘npu-
HOCHTH', MCHOJB3YSA COOTBETCTBYIINYI0 BaJleHTHOCTH BTOFO IOCI]eTHero:
¢éleka me za, golik ani ‘kopoBa Hama oTeimiach, NpMHECHA TeJeHKa’,
$axTHUecKy: ‘HAmA KOPOBAa PoauIa TeleHKa’.

Wrax, no-smpuMoMy, Ba)KHO PasinIaTh [Ba AaCOHEKTa MEPeXOJHOCTH
B KYPMAaH/UKH: acneKT 4YucTo (OpMalbHBIl, yduThBaomuil ¢opManpEyIO
peaKnuio mojiekamero (riaarod Karibin — nepexojHblil, MOTOMY 4TO TO-
BopsaT min karibi, a me *ez karibim), u acnekTt B Goibimell Mepe ceMaH-
TUYeCKMH — CIO0COGHOCTh NEePeXOJHOr0 [JIArojia COYeTATHCA ¢ HPAMBIM J0-
noanerneM. [Jus BTOPOro acmexra, BO3MOXKHO, CllefA0Bajo 6bl ynoTpeGaATh
uHOe obo3HaveHNe, Hanpumep, (IpAMasd) 06BeKTHOCTH NEPEXOZHOrO
rjarojia, NOHEMMAs 3TO KaK CHOCOGHOCTH HEPEXOJHOrO0 TIJIAroJia CO4eTaThCH
¢ npsaMbiM fononnenueM. G arolt Touku 3pemMA riaaroian banz dan u T. m.
ABIAIOTCA NePexXojHBIMII, HO OHH He 00JajaioT cBoiicTBOM (IpAMON) 06BeKT-
HOCTH.

C xareropumeil (npsAmoil) 0GBEKTHOCTH TJlarojia HENOCPEZCTBOHHO CBA-
3aHO pasanueHne G6e300BEKTHOTO I O0ODBEKTHOrO CHPSHKEHUSA NEePeXOJHOTO
ruarona (min nihéri, te nihéri, ewi nihéri, Ho te ez gandim ‘TH MeHA mociarr’,
min tu gandi ‘A 1eba mocaax’, min ew gandin ‘1 MX nocaarx’). TH ACHEKTH
BaJKHO pasiMyaTh eme M NOTOMY, YTO (OPMAIbHAS IEPeXOJHOCTH TOJBKO
CONPUKACAETCA ¢ CHMCTeMOl 3aJIOrOBBHIX OTHOWIEHMIi, TOrja Kak (mpsMasd)
00'bEKTHOCTD IJIaroja BXOJHUT B 3Ty cHUcTeMy, OyAydH, HanupuMep, HeMOCPeX-
CTBEHHO KODpeJIATHMBHON ¢ maccuBoM (GopMoil cTpagaTeabBOTO 3aJjora):
me gur zapand ‘mpi oOMaHyau Boaka’, gur hate zapandiné ‘Boax GbuI
obmamyT. Yro Kacaercs NPaKTHUECKIX HYKI, TO CIOBapb, pasymeercs,
HUKAK HEe MOKeT MIHOPHPOBaTh (OPMAaNbHYI0O NEPeXOMHOCTh IJAroJa u
BMeCTe ¢ TeM 0YeBUNHA MCKIIOYUTE]NbHAA NEHHOCTh XaPAKTePUCTHKM IJa-
roJIa CO CTOPOHH €r0 BAJEHTHOCTH, BKJIIOUAas ero CIOCOGHOCTb COUeTATHCI
¢ OPAMBIM JONOJHEHUEM.

WBsMn nyTsamu onpemeasercss (opMaibHOe pasrpaHHuYeHMe NEepexof-
HOCTM M HeHNEePeXOJHOCTU B IOKHOKYDACKOM Juajexrte copaumu. Ho omo n
B COpPAaHM HOCHT TAaKOil jKe CTPOrmil XapakTep M B CBoeil CymHOCTH obHa-
PY;KEMBaeT eJUHCTBO C KypMAaH[KU.'

13 Wz nociegmmx paor cm.: K. K. Kypnaoes. OGpextmoe & cy6bexTHO® cnips-
#GHHO NePeXOJHOro rjarojia B KypAcKoM ssmke. XXV Memaymapopnsii KoRrpecc
BocToxoBeoB. [lowmager peseramum CCCP, 1960; D. N. MacKenzie. Kurdish
dialect studies, I. London, 1961, p. 106, f.; cm. Taxxke: I. A. CMupHOBa. Cpsske-
HHE® IePeXOJHLIX [JarojoB B IMKHOM [HalieKTe KYDACKOro saklka (copamu). Hayumas
worepeRIUA N0 mpaRCKOH ¢unonormm (Tes. fowi.), 1962, ctp. 23 u cu.
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1. I. Tsukerman

TO THE DETERMINATION OF THE TERM (TRANSITIVE VERB»
IN KURMANIJT

In Kurmanji we should differentiate between two aspects of the tran-
sitivity of the verb: a) the purely formal aspect which takes into acco-
unt only the formal reaction of the subject: the subject of a transitive
verb possesses variable case characteristics (ez disinim ‘I send’, min sand
‘I sent’); b) the aspect which is to a larger extent semantic: the ability
of the verb to take a direct object.

Thus the verb [é nihérin ‘to look at’ is (ransitive, but it takes an
indirect object and not a direct one: min (li) hespé nihéri ‘I looked at
the horse’. Here the indirect object is distinguished by its constant case
characteristics: ez (li) hespé dinihérim ‘I look at the horse’. As to the
direct object (in strict correlation with the subject) it is distinguished
by variable case characleristics: ez te disinim ‘I send youw’, min tu sandi
‘T sent you’.



